
Prevahe. G. finančnega delegata v Ljubljani opozarja­
mo, ako je na to mogoče pozabil, da še vedno predpisuje 
davke kot referent dobroznani g. Cepin v Slovenjgradcu, 
akoravno je g. delegat že davno in večkrat obljubil, da­ga 
bo kot popolnoma nesposobnega prestavil k davkariji in 
akoTavno je g. Cepin sam prosil poslance, de mu poma­
gajo, da čimpreje pride do penzije. Mož se strašno rad 
»zmoti« in sicer tako, da stranke trpe škodo. Iz Črne pri­
haja poročilo, da se je tam zmotil pri eni stranki »samot 
za nekaj nad — 800 dinarjev, kar je tudi, ko se je stranka 
pritožila, moral priznati. Ali mora ljudstvo radi takih ljudi 
trpeti, ali je za državno upravo dovolj, da je Cepin funk 
cijonar orjune, četudi trpi pri tem i ljudstvo i držav«a 
uprava? G. Cepin naj poroča delegaciji, kako lepo so ga 
pohvalili davkoplačevalci iz Šoštanja, Velenja in Slovenf­
gradca; upamo, da bo to poročilo prepričalo gospode v 
Ljubljani, da je skrajni čas, da nas reši Cepina. 

Vurberg. V enem zadnjih dopisov piše nek dopisnik,, 
kakšne lepe reči se nam obetajo pod sedajnim liberalnim 
županom Preložnikom in njegovim tajnikom učiteljem g 
Lešnikom. Toda kolikor je znane, ni pravi župan Preloi­
nik, ampak županuje tajnik Lešnik Župan mora vse storiti, 
kar ukrene tajnik, pri katerem se nahaja tudi večina aktov­
ki kateri bi imel rad tudi dostavljanje občinske pošte na 
svoj dom. To naj bo v preudarek tistim volilcem, ki so va* 
lili »Gospodarsko stranko.« 

Vurberg. V zadnji številki »Gospodarja« je nekdo po­
ročal, da je tukajšnji g. nadučitelj Lešnik začel naročevafc 
»Domovino« med naše pristaše, pozabil pa je omeniti, da 
je naročeval ta brezverski list večinoma med same mlade 
fante, katere si je s tem upal polagoma pridobiti za svoj 
pohod proti SLS. Dalje so nam šolski otroci pripovedo­
vali, da je pred volitvami med šolskim podukom v šoli čital 
članke iz »Jutra« ter otrokom ukazoval, kako naj njihovt 
očetje volijo dne 8. februarja. Vprašamo višji šolski svet, 
oziroma ministrstvo prosvete, ali je to dovoljeno, da sme 
učitelj v šoli otrokom črtati politične članke in kdo učiteljfc 
za to plača? Ni čudno, da starejši ljudje pravijo, da so se 
v prejšnjih časih več naučili, ko je bil samo en učitelj, 
nego sedaj v treh razredih. G. nadučitelj, pri nas imamo 
bralno društvo, če se Vam res tako ljubi mladino izobraziti, 
imate prilike dovolj za predavanja, seveda v krščanskem, 
ne pa v liberalnem duhu. 

Ptujska gora — finančnemu ravnateljstvu v Mariboru^ 
Dne 28. januarja t. 1. je umrl na Ptujski gori obče priljub­
ljeni posestnik in gostilničar Franc Žunkovič, brat podpol­
kovnika Zunkoviča v Mariboru in nadučitelja in župana 
Žunkoviča v Sv. Bolfenku v Halozah. Rajni je leža! še nt. 
mrtvaškem odru v domači hiši, ko že pride eden izmed 
oddelka finančne kontrole na Ptujski gori nadlegovat ubo­
go vdovo Trezikc, češ, da naj takoj izjavi, namerava li še 
imeti v zanaprej gostilniško koncesijo ali ne. Uboga vdova, 
ki ima skrbeti za šest nepreskrbljenih otrok, ni vedela * 
svoji veliki žalosti, kaj bi na to odgovorila. Konečno odgo­
vori, da še sploh ne ve, če se ji bo koncesija dovolila, 
ali ne. Dne 3. marca t. 1. gre Trezika Žunkovič naravnost h 
g. srezkemu poglavarju v Ptuj, proseč ga za tozadevni na­
svet in za pomoč. Od strani g. poglavarja, čegar velika 
uljudnost in postrezljivosl je obče znana, je zvedela, da 
sme svojo gostilniško obrt izvrševati do svoje smrti, od­
nosno tako dolgo, dokler ostane vdova. Vsa vesela in za­
dovoljna se je podala še istega dne na oddelek finančne 
kontrole na Ptujski gori ter tam plačala predpisano taks* 
za polovico leta ter naznanila, da je dobila .od g. glavarja 
dovoljenje, izvrševati svojo obrt Prepričana je bila, da je 
zdaj vse v redu. Ali kako se preslreši, ko pride kratko pred 
dnem, ko je nameravala odpreti gostilno, zopet financar fe 
Ptujske gore ter ji v imenu vodstva naznuni, da ne sme 
krčmariti, ker še zadeva ni rešena. Po raznih ovinkih in 
informacijah se je prišlo na sled, da so financarji že dne 
31. januarja t. 1., na dan pegreba um­lega moža Franca 
Žunkoviča brez vsakega dovoljenja, oziroma podpisa od 
strani vdove gostilniško koncesijo odpovedih Vdova Tre­
zika je bila sedaj primorana, vnovič prositi za tozadevno 
devoljenie, kar ji je povzročilo marsikateri nepotrebni pot 
v Ptuj in Maribor, zamudo časa in velikanske stroške. Ko 
se je vprašalo vodjo oddelka finančne kontrole o vzroku 
tega neopravičenega postopanja, je odgovoril vodja gosp. 
Marzidovšek dobesedno: »Zakaj pa ni prišla Trezika k me­
ni, jaz bi ji že bil vse prav nasvetoval, oni pa tako nič ne 
zna, Šantel o tem nič ne razume.« Obenem je g. vodja ia-
povedal, da se je odpoved odposlala po njegovem pod­
rejenem organu g. Šantlu privatno na finančno ravnateljst­
vo v Maribor, torej brez njegovega vedenja. Vse je torej 
baje zakrivil g. Šantl, ki je uslužben pri oddelku finančne 
kontrole na Ptujski gori. Ker pa na drugi strani g. Šantl 
trdi, da »stari« (g. Marzidovšek) nič ne razume, si usojamo 
vprašati finančne ravm teljstvo v Mariboru; 1. Ali zna a. 
ta slučaj, ki je povzročil velikanske stroške in nezmerno­
škodo? 2. Če zna za zadevo, ali namerava stvar strogo pre­
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iskati in krivce kaznovati? 3. Ce je odpoved koncesije pod­
pisana, kdo da je isto podpisal? Obenem se prosi, da se 
>~4&rene vse potrebno, da se popravi vdovi Trezi žunkovič 
povzročena škoda in da se pošljejo na Ptujsko goro trezni 
uradniki, ki se ne bodo glede nezakonitosti v svoji službi 
Ogovarjali drug na drugega ter se zmerjali z buteljni itd. 
Naše gospode poslance pa prosimo, da storijo vse korake, 
da se taki slučaji preprečijo na ta ali oni način! 

Sv. Urban pri Ptuju. Na velikonočni pondeljek, dne 
13. aprila t L, bo pri nas čebelarski shod, združen z usta­
novitvijo čebelarske podružnice. Predaval bo čebelarski 
■strokovnjak g. Juvančič. Začetek ob treh popoldne v tukaj­
šnji šoli. Vsi domači kakor tudi sosednji čebelarji ter pri­
jfitelji čebelarstva se najuljudneje vabijo! 

Sv. Bolfenk pri Središču. Vsepovsod so tukaj pri vo­
iiftveh propadli samostojneži, a našemu ateku Tomažiču še 
vendar ne da miru njegova samostojna narava. Vse ne 
velja nič, le atekova beseda je povsod in zmiraj prava 
Vsega tega pa so se navsezadnje navadili tudi že po večini 
vsi nekdanji pokorni sluge atekovi. Atek so načelnik po­
larne hrambe, a kaj je to njim. Rekli so, da so požarno 
Jbrambo ustanovili oni in da brez njih načelstva požarne 
forambe ne bo in je tudi ni treba. Tako! Požarna bramba 
je torej le zato tukaj, da nosi ob raznih slovesnostih atek 
»generalsko« uniformo; njih nadebudni sin ober­orjunec 
pa se postavlja v raznih krajih kot namestnik »generala.« 
Kaj pa delajo računi pri požarni brambi? Kaj je z nezaup­
nico celokupnega odbora? 

Tepanje pri Konjicah. Za šolski okoliš Tepanje pri 
Konjicah so volili v krajni šolski svet načelnika in pod­
načelnika. Učitelja Malenšek in Gselman sta zahtevala, da 
se oba volita obenem na istih listkih. Njun kandidat Pro­
senak, Id pa je v zadnjih letih vedno volil z Nemci, je do­
bil '3 glasove, Podkubošek 4 glasove. Za podnačelnika 
dobi Podkubošek zopet 4 glasove, Prosenak 1. Sedaj pa 
— čujte in strmite! — učitelja zahtevata in izsilita, da od­
loči med njima žreb, kateri bo načelnik, »ker je^asno, da 
Podkubošek ne more biti obenem načelnik in podnačel­
nik.« Kako naj se tako postopanje imenuje? Smo rado­
vedni, kaj bo na to odredil okrajni glavar! Žreb je namreč 
odločil v prilog Prosenaka. 

Šmarje pri Jelšah. Marsikdo si bo mislil, da smo mi 
Smarčafci čisto izumrli, ker ni sluha in ne duha cd nas. 
fclismo še, ampak živimo in živimo tako, da Bog pomagaj, 
kakor povsod, ječimo pod težo prevelikih davkov, po vrhu 
se je še pa v našem trgu, čeravno je večina v rokah SLS, 
ustanovila, oziroma se iz Albanije priklatila za nas kuga 
orjuna. Že parkrat je pokazala svoje delo in napadla mirno 
gredoče ljudi na cesti, n. prt Orle in Janeza Baštevca, o 
•katerem so vedeli, da ima denar. Ako bi ne bilo blizu po­
moči, bi ga bili še po težki telesni poškodbi oropali tudi 
^denarja. Cela zadeva je že pred scdnijo. Ljudi svarimo, naj 
pe hodijo ponoči od one gostilne, v kateri ima orjuna svoj 
brlog. Pridno podpirajo orjunce vsi tržki riemčurji, kakor: 
imesar Gredt, mladi Loschnigg, trgovec Pupustek, dr. Hra­
fcovec, dr. Rupnik in še par demokratarjev. Sklenili so vsi 
imenovani, da niti v trgovino, ne v gostimo, mesarijo, celo 
v odvetniško pisarno ne sme več nobeden črn klerikalec 
Zato opozarjamo ne samo Šmarčane, ampak vse, ki pri­
dete v Šmarje po opravkih, da se orjunske gostilne izog­
nete daleč in stopite za potrebo v Habjanovo, kjer ste pred 
orjuno varni! 

Šmarje pri Jelšah. V soboto, dne 28. marca, smo imeli 
sopet komisijo pri stavbi Katoliškega doma, za katerega je 
načrt odobren in zidanje dovoljeno. Načrt je napravil g. 
Konrad Gelogranc, stavbenik v Celju. Proračun znaša nad 
1 milijon kron. Vsi, ki spadajo ne samo v šmaisko župnijo, 
ampak v dekanijo, se lahko veselijo tega prvega dela, ki 
*mo ga začeli šmarčani. Naši dobri šmarčani z veseljem 
prispevajo v denarju, lesu, z vožnjo in z delom, da jih je 
fear občudovati, bedi jim torej javna zahvala za njih trud, 
dobro voljo in požrtvovalnost. Bog naj podpira naše delo 
iin daj, da do meseca julija praznujemo poleg mil. g. kano­
nikove zlate maše tudi blagoslcvljenje Katoliškega doma. 
Bog živil 

Sv. Lenart nad Laškim. Politično življenje se pri nas 
nikakor noče prilagoditi kljub že povolitveni dobi času pri­
merno. Neki dobro znani »tintontaz« s svojo »žnidarsko 
coko« bruha potom »Domovine«, ki se je pa zadnji čas 
poslužil tudi »Kmetijskega lista«, ogenj in žveplo na vse, 
kar ne trobi v njegov že obrabljeni rog. Značilno za tega 
kunštnega dopisuna je pač to, da zna svoje nasprotnike 
obmetavati s tako lepimi priimki, da tako svoje ime drugim 
ponuja. Neradi odgovarjamo takemu listu, kot je »Domo­
vina« ter taki osebi kot je njen dopisnik, katerega je ko­
maj kolo časa primoralc, da je odstranil napis iznad vrati: 
»K. u. k. Pcstablage.« Ker nam pa vedno vsiljuje boj. ga 
mi sprejmemo, ker imamo dosti gradiva zoper njega, ker 
bomo na ta način izvajali posledice. Znano nam je pa tudi, 
da tisti zmaga, ki se nazadnje smeji. Da ima pa tudi ta 
»poštni stric« žilico pesniške nadarjenosti, nam pričajo 
njegove v »Domovini« tako milodcneče pesmice, v katerih 
se itak njemu prirejeno ne more izogniti ženskega spola. 
Pa kako tudi, ko je pa ta spol bil vedno njemu tako 1'ub. 
Svetujemo, da se pri dopisih podpisuje namest: napred­
njak: »Poštni stric« ali pa »Študent iz Karlave« Naj služijo 
te vrstice njemu svarilno, ker v nasprotnem slučaju smo 
primorani, ga spraviti v pravo luč. Njemu pa tiho na uho: 
Pero iz rok in šivanko v roke! Zaenkrat pa pikal 


